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kufeniski in neizkusenjski neovrgliiv obstoj tolikili in tolikih zmot &lovestva.
Ravno tako e v smisly moje zgoraj$nje argumentaciie to pojmovanje spozna-
vanjia samo tudi ne dopuséa niegove, konéne definicije filozofije kot sin-
teze (izmedn transcendentnoga i imanentno danoga...»: pojma transcen-
dentno in imanentno slonita za avtorja vendar na pogresni «metabazis
tradicije, kar pa mora veljati torej tudi za pojem sinteze med transcendentnim
in imanentndm: za kogar je recimo prazna beseda le zaduje dvoje, za tega
tudi prvo ne sme ni¢ pomeniti. —

lzrecno pa Se pripomnim, da sem s tem podal na kratko in provizoriéno
le svoje strokovno staliSCe napram problematiki avtorievega spisa, a ni-
kake zadevne «ocenes Ravno nenavadna resnost, sevajola iz tega
spisd, me ie napotila, da ga nisem le en passant predital; zato ga sam vsa-
kemu najtopleie priporoCam, Ceprav predpostavlia tofno umevanje niegovega
besedila Ze precejsnio filozoisko naobrazbo. France Veber.

e KRONIKA, —<

«Mésfanska beseda. in Jugoslovani v Pragi. Povsod na svetu se zbirajo
Clani kakega naroda ali kake drzave izven svoje domovine v svoiih drustvih.
To potrebo so cutili tudi Srbi, Hrvati in Slovenci v Pragi, katerih je ved nego
se je mislilo. Ko so se na vabilo g. ministra Hribaria sesli 13. januarja v jugo-
slovanskem poslanistvu, so bili hitro sloZni v tem, da se morajo redno shajati,
prirejati domace zabave in biti druzabna podpora mladini, katere je mnogo na
praskih visokil Solah. Posebno ie treba nekaj naglasati, kar velia povsod. Mi
smo mlada in dosti velika drZzava od Triglava do makedonskih poli, od Subo-
tice do albanskih gor, od Jadranskega moria do Timoka in Strumice. Koliko
Iepot in bogastev je na tem prostranstvu, ali tudi razlik in nedostatkov! Zo-
vemo se eden narod, ali imamo tri imena, dva drZavna jezika, tri vere v
samem narodu in Se povrh vere nasih naseliencev, a zgodovina nas je posta-
vila med vzhod in zapad ter nas razcepila po raznih drZavah in provincijah.
Danes smo ujedinjeni, ali vendar narod, ki Se le nastaja. Nafa dolinost je
torej, da povsod in vselej mislimo in delujemo za to, kako bi to edinstvo do-
stavili in popolnili, kako bi utrdili in ojacili naso driavo. Zaradi tega je treba
zhliZevanja, posebno v tako velikem in kulturnem mestu kakor je Praga, Kjer
nahaiamo toliko dobrih primerov za drZzavno, kulturno in gospodarsko #iv-
lienje. Tu se morajo rojaki poucevati v razgovorih in s predavanii, privajati sc
svoiim jezikom, Citati razliéne svoije Casnike in Se¢ bolj resne Casopise in revije.

Poleg stalne organizacije ie treba tudi stalnih prostorov. Danes bi jih bilo
tezko naiti, ali $lo bi tudi to in neki drzavlian je ponudil sam pohistvo za Stiri
sobe. Na to se bo dalo misliti, ako si enkrat Jugoslaviia postavi lastni dom,
za poslanstvo in konzulat; pri tej priliki bi drZzava mogla ugoditi, ako poslopie
postavi obSirneje, tudi jugoslovanskim drustvom in zavodom. Za sedaj pa ie
vodila vedino ideja, da se kot Clani pridruZimo kakemu CeSkemu drustvu,
ki so nas zvala pod svoio streho, in osnujemo tamkaj svojo samostalno sku-
pino. Tako je nastalo «Jugoslovensko kolo Mésfanske besede's v
Pragi, ki je imelo 22, januaria svoie prvo zborovanie in 23, februaria prvo
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zabavo z najlepsim uspehom. Vsakemu Slovanu razumliivo ime nas spominia
na nase drZavne ocete, na zagrebike llirce, ki so zvali vse juine Slovane v
svoie «ilirsko kolos.

«Méif anskid besedas je najstarSe in najzasluzneise drustvo, ki ima kot pred-
stavnik CeSkega Zivljenja v Pragi za seboj Ze 75 let. Z velikimi teiavami so si
v predmaréni Avstriji osnovali praski mescani svoje srediSce I 1845, ki se e
slavnostno odprlo 31. januarja 1846, O njegovem pomenu prica najbolj jasno
to, da e pri niegovi petindvajsetletnici imel slavnostni govor ole CesSkega
naroda Fr. Palacky, pri petdesetletnici dr. Rieger in pri petinsedemdesetletnici v
januariu t. 1. dr. K. Kramdr, V tem sredisc¢u se ie L 1861, osnoval volilni odbor,
ki je dal Pragi njeno slovansko lice, tu so se rodila razna kulturna drustva,
ki so sluzila tudi naSim za vzor, kakor pevsko druStvo «Hlahols in praski
«Sokols,

Mi pa nahajamo Se mnogo drugih nam dragih spominov v letopisil
«Mésfanske besedes od njenega pocetka. Pri slavnostnem banketu, s katerim
so prafki medcani odprli svoje druStvo, so sedeli na prvih mestih Jungmann,
Palacky in Pavel Saiafik. Velike buditelie CGeskega naroda spostujemo tudi mi,
Safafik pa je Se posebe nag, kajti poleg Jana Kolliria ie izmed Cehov Jugo-
slovane najbolj on prebujal s svoiimi spisi, od L 1819, do 1833, ie ucil srbsko
mladino na gimnaziji v Novem Sadu, napisal nam je prvo zgodovino jugoslo-
vanske knjiZevnosti, zbiral in izdal je stare jugoslovanske spomenike,

Prvi predsednik «Mésfanske besede» je bil odvetnik dr. Josei Fric. L. 1845,
ko 'so se praski rodoljubi Se borili za potrditev pravil svojega drustva, je bil
daljSi Cas pri njem gost nas pesnik Stanko Vraz, najidealneisi Jugoslovan one
dobe. On nam pric¢a, kaj nam je bila Praga Ze takrat, kajti nicgova dusa je
hrepenela po nji bolj «nego dusa poboZnog Covéka za Rimom ili Jeruzalemoms
(Déla V. 340). In ni se varal. PreZivel je srecne dneve med Ceskimi ucenjaki,
pisatelji in rodoljubi. Posebno nam o tem prica pismo, ki ga je pisal dr. Fricu
v decembru 1845 (Casopis Ceského Musea 1916, str.314), kier nahajamo tudi
Zivo sliko cele mnogostevilne rodbine takratnega prvaka cCetkega meScanstva
v Pragi.

V spominski knjigi «Méifanske besede» cCitamo Ze v njenem prvem letu
(1846) podpis dr. Ljudevita Gaja, ki je mogel Prazanom pripovedovati, da ima
Zagreb podobno drustvo Ze od 1.1838. v Ilirski Citaonici. Da se bolje raz-
umemo, je treba naglaSati tudi taka dejstva, kakor n. pr. tudi to, da je dobila
«Matice Ceskd» kakor vse druge Matice, svoje ime od Matice Srbske, osno-
vane I, 1825. v Budim-Pesti, potem prenesene v Novi Sad. Kako je bilo Cehom
res do slovanske vzajemnosti, dokazuje tudi to, da so bili v Citalnici praske
Besede Ze prvega leta tile Casniki in Casopisi: Novine slavonsko-horvatsko-
dalmatinske, Zora Dalmatinska, Srpske Novine in Podunavka.

L. 1848, je dovelo v Prago na slovanski shod, prvi vseslovanski parlament,
sklican proti nem8kemu v Frankfurtu, naiimenitnejse predstavnike jugoslovan-
stva, posebno mnogo Srbov, med niimi Vuka Karadziéa, Gj.Daniciéa, P.Sta-
matovica, dr. Suboti¢a, in Hrvatov, med njimi bar. Dragutina Kuéliana, M. Prico,
A. Brliéa itd. Drugi podpredsednik celega shoda je bil Stanko Vraz. Seje shoda
so se vréile na Zofinu, ali priprave zanj v Meifanski besedi», k je bila seveda
tudi druZabno srediSe jugoslovanskim gostom. Beseda pa ie sprejemala tudi
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deputaciie, ki so se prihajale poslovit od odstopiviega cesarja Ferdinanda.
Med drzavnimi poslanci nahajamo: Josei Rak, Abgeordneter fiir Illirien, krani-
ska deputacija pa se je do ¢rke tako podpisala: Janez Guttmann, pervi méstni
posvetave inu poslanc od méstne sréne iz Lublanje na Krainskim, Fidelis
Terpinz, Herrschaitsbesitzer aus Laibach,. Karel Holzer, kupec inu poslanc is
Lublane v Cesarjou (!) prebivalSe, Lambert Luckmann, glih to (!), Joh.Baum-
gartner, Handelsmann, N, G. Comdt.! und Deputirter aus Laibach, Micha (N
Smola, poslanz (!) v cesariov (!) prebivalse (!). Prava slika takratnega sloven-
stva, $e «kranjska Sprahas je ohranjena v spominski knjigi «Mésifanske besedes
v Pragi!

Zanimivo pa je tudi, koga «Mé&if anska beseda» Ze 1. 1849. ni smela sprejeti.
Z Dunaja se je na pot v Prago pripravljal srbski general Knitanin, ki je
1. 1848, pridel avstrijskim Srbom na pomo¢ proti MadZarom in je torej imel
zasluge tudi za dinastijo in monarhijo. «Mésfanski beseda» je hotela «chrabrého
bojovnika slovanského» slaviti nekoliko dni: poslati mu nasproti deputacijo,
pozdraviti ga z bakljado, petiem in godbo in ga pocastiti z veliko pojedino.
Odbor in uwradi so si sem in tia dopisovali in se dogovarijali, ali nazadnje je
na Dunaju neki minister povedal Kni¢aninu pod roko, da si vlada njegovega
potovanja v Prago ne Zeli.*

Ko se je zacela zopet ustavna doba, nahajamo v spominski knjigi Ze
1.1861. zopet podpisana Slovenca dr. Lovra Tomana in dalmatinskega Srba
Stevana Lijubigo, ki sta kot poslanca drZavnega zbora pridla k pogrebu Pavla
Safafika. L.1863. je bil v Pragi skof J.J.Strossmayer in ves svoj svobodni
¢as porabil za obfevanje s ¢lani «Méfanske besedes. In tako je «Méifanskd
beseda» pozdravljala veckrat med svojimi slovanskimi gosti tudi Jugoslovane,
posebno kadar so Cehi slavili svoje velike kulturne uspehe. Ko se je odprlo
Nirodni divadlo 1. 1883, je na siiajnem banketu pod predsedniStvom dr. Fr.
Riegra napil njegovi bodoénosti ravnatelj zagrebSkega kazaliSta Mandrovic, iz
Liubliane pa je prvikrat govoril Ivan Hribar. L. 1884. je pripelial Jugoslovanc
poseben gledalitki vlak iz Zagreba; 1. 1891. je gostila «Mésfanska beseda» Srbe,
Hrvate in Slovence, ki so prisli na jubileino razstavo, 1. 1895, Slovence in
Hrvate, ki so si ogledali narodopisno razstavo. Ob stoletnici Fr. Palackega so
se 1. 1898. zapisali v spominsko knjigo dr. Ante Trumbi¢ kot «Hrvat iz Dal-
macijes, Juraj Biankini itd, tudi Stirje Slovenci. V naSem stoletju so jugo-
slovanske goste privabili v «Méfansko besedo» sokolski zleti 1.1907. in po-
sebno vsesokolski zlet 1. 1912,

Naga akademi¢na mladina, katere je v zadniih letih v Pragi na tisoCe, je
7e davno rada obiskovala praske visoke Sole, kolikor je mogla. V_dobi abso-
lutizma_sta_Sla _dva Slovenca v Prago peS iz juine Stajerske; ‘eden je Dbil
Josip Zitek, ki je v “zacetku sluzil na srbski gimnaziii v v Karloveih in potem
v Ptuiu (tam mi je kot moi uéiteli pripovedoval o tem potovanju), dokler ni
bil izgnan v gorniestajersko Ljubno, drugi Luka Zima, ki ie ves Cas sluZil kot
profesor na Hrvatskem in zasluZno deloval za znanost. V 60.letih za srbsko
«Omladinos po besedah Jovana Skerlica ni bila Moskva slovanska Mekka,

* T.j. National-Garde-Commandant,
? (G1. Pamdtnik Besedy Mésfanské v Praze na oslavu padesitileté Cinnosti
spolku. Sepsal V., Schwarz, 1896. Str. 22.
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ampak Praga in tu so se uéili tudi Hrvati, kakor A.Senoca, Tadiia Smiciklas
i.dr. V veljem Stevilu prihajajo v Prago Jugoslovani zopet od 1. 1895, kar ie
imelo skoro dobre posledice za njih kulturo in politicno Zivlienie. Nase dijake
je «Méstfanskd beseda» vedno rada in lepo spreiemala, slovenska in hrvatska
akademicna drustva so imela v nji tudi svoje sestanke.

Nekaj besed je treba Se posebe povedati o Slovencih. Nas je s Cehi
zvezala Ze narava, Ki nas je postavila na skraini zapad, Cehe na severu, nas
na jugu. Bili smo si torej vedno najbliZii Ze od Casov Dobrovskega, Razum-
liivo je torej, da so bili Slovenci veckrat gosti Méifanske Besede od njenega
pocetka pri raznih prilikah, ki sem jih Ze omenil. Posebno velika je bila
udelezba pri gledaliSkem vlaku, ki je pripeljal Slovence in Hrvate Se 1. 1885, iz
Ljubliane, Trsta in Zagreba. Pri genliivi lo¢itvi v « Mésfanski besedi» so klicali
takrat Cehi: Na shledanou v bilé Lublani. In res, 1. 1887, je poletelo 512 Cehov
v Lijubliano, na Blejsko jezero, dalie v Postoinsko jamo in v Trst, kamor ijih
danes Slovenci ne bi mogli ved povabiti; upajmo, da tudi Cehi ne bodo poza-
bili, kar so takrat v Trstu «pohfichu seznali, do jak smutného podruzi pino-
vitych vetfelell viassk¥ch dostal se tu mirumilovny nirod slovansky»?* Da se
utrdiio CeSkoslovenske zveze, se je ustanovil «CeskoslovinskV spolek», ki je
imel svoje podstresje v «Mésf anski besedi». Tukaj se je zbiralo od 1. 1897, tudi
Slovensko Planinsko drustvo in njegova zasluina Cefka podruznica (v letnem
poroCilu za 1. 1898, se imenuje Alpinsky spolek).

Zivahni stiki med Cehi in Slovenci so bili vencani ob petinsedemdesetletnici
«Mésfanske besedes, katere izredni obéni zbor ie 30, januarja t.l. imenoval za
nienega Castnega Clana Ivana Hribaria zaradi velikih zaslug, ki si iih je pri-
dobil od davnih ¢asov, posebno pa kot upolnomoleni minister in poslanik na-
fega kraljestva za zvezo s CeSkim narodom in CeSkoslovasko republiko. To ni
mala Cast, ki je zadela Ivana Hribarja kot prvega Slovana, kajti Fiva Castna
clana «Mésfanske besede» sta bila v tem Casu samo Masarvk in Jirisek.

Jugoslovani so torej v praski «Meésfanski besedis stari znanci, ali bivali so
vendarle njeni redki mili gosti, v bodoCnosti pa hoéejo biti v nji doma, svoiji
med svojimi. Ostanejo zvesti spominu svoiih velikih prednikov in sledijo pri-
meru svojih najboljsih moZ, ako se tesno zdruZijo v eno veliko in sloZno jugo-
slovansko rodbino v Pragi in ako se oklenejo bratov Cehov, da skupno delu-
jeio v duhu slovanske vzajemnosti za najoZie in nailepSe zveze med Cedko-
slovasko republiko in Jugoslavijo na vseh poljih. To je koristno in bolj po-
trebno za oba naroda, nego se navadno misli.

Dobro pa bo, da se po praskem primeru uredijo povsod zveze med Ceho-
slovaki in Jugoslovani. Naravno je, da se Cehi in Slovaki shajajo tudi v Jugo-
slaviji, kakor to delajo povsod na svetu, ali v okviru odli¢nih domadcih drustev.
Kjer pa imajo velike naselbine, kakor na Hrvatskem in v Vojvodini, pa ne bo
nesre¢e, ako prideio Hrvati ali Srbi tudi pod streho Cehov in Slovakov.

* Pamdtnik (gl g.), str. 139, V prevodu: Zalibog spoznali, do kako 7alost-
nega najemniStva gospodujoCih vsiljivcey laskih je pridel tu miroljubni narod
slovanski.

M. Murko.
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